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POUCUA JE MORILCU NA SLEDU 

SENATORJI SO PRECEJ OSTRO ŽENSKA JE IZDALA BANDITE 
ZASLIŠEVALI PREMOG. BARONEj 

Gooding je predočil lastnikom premogovnikov njih 
grehe, — Indosiral je American Federation of 
Labor kot oporo družbe. — Komite j je bil moč-
no razburjen, a Baker je ostal hladen. 

PITTSBURGH, Pa., 27. teb. — Komitej zvez-
nega senata je včeraj zvečer zapustil Pittsburgh. 
Nameraval je danes na kratko obiskati dva penn-
sylvanska okraja Indiana in Cambria. S tem je 
bila zaključena predpreiskava na licu mesta. Ko-
mitej se bo vrnil v Washington, da otvori tam pri-
hodnji teden zaslišanja, ki bodo najbrž trajala ves 
mesec. 

Senatni komitej je zelo mrko razpoložen všled 
tega, kar je videl in slišal v pennsylvanskih pre-
mogarskih okrajih. Mase prebivalstva v stavkar-
skem okraju Pennsylvanije in drugod so dosti ve-
like, da bodo vplivale na presedniško volitev. De-
mokrati in republikanci pri komiteju čutijo vsled 
tega soglasno, da je proti dobrim maniram, če se 
požene iz stanovanj 20,000 ljudi ter strelja v po-
slopje, v katerem je polno šolskih otrok. 

V tem razpoloženju je zaslišal včeraj senator 
Frank Gooding iz Idaha gospoda Horace F. Baker-
ja, predsednika Pittsburgh Terminal Coal Corpo-
ration. Z razburjenimi besedami in glasom, tre-
sočim se od ogorčenja, je poučil Gooding premo-
govnega magnata, da je njegov odpor proti temu, 
da prizna United Mine Workers kot legitimnega 
zastopnika delavstva, podpiranje zločinskih delav-
skih brganizacij, ko jih konečni cilj je uničenje dr-
žavne oblasti. 

Zaslišana sta bila podpredsednik Osier in pred-
sednik Baker Terminal Coal Company. Tekom 
več kot dve uri trajajočega zaslišanja, je ostal 
preasednik popolnoma hladen. Senatorji so oči-
tali Baker ju, da so razmere, katere so našli v o-
kolišu njegove kompanije, naravnost škandaloz-
ne in da je postopanje s stavkarji nečloveško in o-
kruto. Rekli so mu v obraz, da plačuje njegova 
kompanija sramotne plače, ki onemogočajo člo-
veku živeti. Dali so razumeti Baker ju, da smatra-
jo Pittsburgh Coal Co. največjo podjetniško druž-
bo, za verolomno, ker je zlomila Jacksonville do-
govor pred potekom kontraktnega termina. Ob 
istem času pa so čestitali senatorji Terminal kom-
paniji, ker je uvedla sramotne plače šele po poteku 
kontrakta. 

Glavni govornik in pritožnik pri zaslišanju Bak-
erja pa je bil predsednik komiteja, Frank Gooding, 
a tudi drugi senatorji, posebno demokrat je, so z 
vprašanji in medklici namigavali, da smatrajo 
stavkarje (par mesecev pred volitvami) tudi tako-
rekoč za ljudi. 

— Vi ste inteligenten človek, — je rekel Good 
ing Baker ju, — ter veste brez dvoma, da se mora-
te pogajati ali z United Mine Workers ali pa z I. W . 
W. Vi pospešujete in jačite najbolj nevarno de-
lavsko organizacijo, kar jjh je v^del kedaj svet, — 
organizacijo, ki hoče uničiti državo. 

— Jaz ne verjamem, — j e odvrnil Baker, — da 
bi. mogli industrial Workers izvajati kontrolo nad 
industrijo v zapadni Pennsylvan'ji. 

V nadaljnem poteku zaslišanja je rekel senator 
Wheeler: 

— Ali ne verujete, da morajo imeti v dobi ve-
likih kombinacij bogastev tudi delavci*delavske or 
yranizacije in kolektivne pogodbe? 

Odgovor na to vprašanje se je glasil: 
— Pred petnajstimi leti je bilo to'mogoče res-

nično, a časi so se izpremenili. i 
— Wheeler: — Ali ni bil izveden ves napredek 

v položaju delovnega razreda potom prizadevanj 
delavskih organizacij? 

Odgovor: — Koristile so svojim članom. Vpra-
šanje: — Ali ni bila American Federation of La> 
bor velik fak tor v zvišanju naših narodnih eksi 
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Pet in dvajset ljudi je bilo ujetih tekom pogonov v 
Chicagu. — Eden aretiranih je priznal, da se je 
udeležil ropa na vlak. — $18,000 in eksplozive 
so našli na domu nekega osumljenega. 

Newark je postal središče preiskave v zadevi umo-
ra Miss Brown. — Državni tajnik se pripravlja na 
proces, ker je prepričan, da bodo prijeli morilca 
Miss Margaret Brown. 

Usedanji sledovi -k umoru Miss Margaret 
Brown, 41 let stare governante, so bili včeraj zvečer 
opuščeni, ko sta sklenili neworska policija ter poli-
cija iz New Jerseya, da sta pripravljeni dobiti moža, 
o katerem sta prepričani, da je bil identificiran kot 
morilec. 

'LOS ANGELES' 
JE DOSPEL 

V PANAMO 
Križarka Los Angeles je 

odplula v Panamo. — 
Prejšnji ZR-3 je vpri-
zoril potovanje dveh ti-
soč milj. — Najdaljše 
potovanje izza poleta iz 
Nemčije. 

WASHINGTON. D. C.. L'7. feb. 
Mornariška Zeppelln.-kn križark.i 
"Los Anjyetcs". na |»oti iz Lake-
liurst. X. J., v Panamo, je bila d.i-
n^s zjutraj oh G.40. kot jr- sporo-
čil mornariški urad. južno ed >t 
k a Cube. ' 

Ti je bii prvi polet tako /.raf-m* 
križarko v panamsko ozemlje. (' • 
bo polet, ki naj razv« n vožbalnlh 
'•vrb tudi pokaže, ida mogoče i: 
porabiti zračne ladje na dolge raz-
dalje. gladko potekel, bo to naj-
dalje potovanje izza zgodovin A; 
ga poleta iz Friedriehsliafr-n ko; 
7A\—It, z dr. Hufro Eekenerjem n t 
čelu. Razdalja od Lakehurst pa dn 
konečnega eilja znaša 2200 milj. 

Za slučaj možne potrebe je bila 
poslana laid j a "Pa toka" v sedanic 
smer zračne križarke. Ladja se na-
haja približno 1G'X) milj južno od 
Lak«'hurst. 

Zračna ladja je v neprestanih ,-ti-
kih z mornariškim uradom t»*r po-
roča o stanju na krovu. 

Poznejša poročila pravijo, da j ; 
križarka srečno dospela na cilj. 

MITCHELL FIELD, X. V . L'7. 
februarja. — Danes zjutraj, mai > 
po tretji uri. j<* pristal tukaj eno-
krilnik Columbia, v katerem jenc-
koč poleteli* Xemcijo Chamberlin, 
z Wilmer Stultzom kot pilotom 
ter Levinom kot gostom. Tekoči 
eelejra poleta jo prevladovalo mr-
zlo vreme in oba avijatika sta bil i 
trda. ko sta dospela. Potreboval i 
sfa za polet iz. Bostona ene uro in 
sedem minut. 

Seat žensk med 
aretiranimi. 

CHICAGO, 111., 27. februarja. — 
Komaj 24 ur po drznem roparskei i 
napadu na poštni vlak na pred-
mestni postaji St. Mafia, »e je jk -
srečilo policiji pojasniti zločin tet* 
aretirati sedem moških in t 
žensk, ki so osumljene, da so bile 
prizadete pri ropu. 

Z aretacijo teh bandit o v upa po-
licija pojasniti ce-!o vrsto drugi'i 
zločinov, med katere spadajo tufi 
bombni napadi na tukajšnje ura -
liike. 

Vsa zanmenja kažejo, da sta 1 -
la duševna voditelja te tolpe "od-
ličnjaka*', en politik in neki kr -
minalni odvetnik. 
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GLAS NARODA 

CHICAGO, 111., 27. feb. — Informacija neke 
ženske, ki je rekla, da se je njen mož udeležil ro~ 

jparskega napada na Grand Trunk vlak, pri kate-
irefn so odnesli banditi $133,000 in pogovor neke-
j ga nadaljnega osumljenega, sta dovedla policijo do 
pogonov, o katerih se je glasilo, da se bodo končali 

j še danes z zajetjem vseh banditov. 

Naval na Clearjev dom je bil 
vprizorjen potem ko be je posluša-
lo neki pogovor na telefonu. De-
tektivski načelnik O'Connor je r?-
kel: 

— Prepričan sem. da je bil 
Cleaver eden tolpe, ki je napadla 
poštni vlak. On trdi, da je bil de-
nar. katerega smo našli, skupiček 
hazard n i h iger. 

NOBENEGA 
SLEDU NI 
0 BR00KSU 

Fordov flivver, ki je pa-
del v morje, so potegni-
li na suho. — Brooks Je 
postal splošno znan, ko 
je odvedel Mrs. Lind-
bergh v Mehiko. 

SEBASTIAN. Fla.. 27. febr. — | 
Mali Fordov flivver, ki je padel v; 
soboto ponoči v morje v bližini 
Melbourne, so danes privlekli na' 
kopno. O letalcu Harry Brook.su' 
manjka dosedaj slehrna sled. 

Ker obstaja možnost, da je 
Brooks padel iz svojega sedeža ali1 

skočil, ko je padel aeroplan v mor- j 
je in da je skuša! priplavati na 
kopno, se je postavilo takoj zju-
traj obrežne straže. Xadalje križa-1 
rijo še vedno h id ro plan i ob obaii; 
ter ga ršcejo. 

Ze tekom včerajšnjega pepodne 
se je skušalo preiskati morje s po-1 
močjo hidroplanov. a to je bilo i 
preprečeno vsled razburkane vo-j 
de. 

Fordov flivver, katerega, so pri-, 
vlekli lia kopno, je bil zelo močno; 
poškodovan. Eno krilo je bilo od! 
valov popolnoma odtrgano. Xa 
drugem krilu pa je bila platnena; 
odeja popolnoma Raztrgana. Vijak, 
je zlomljen in stroj močno poško-1 

dovan. 

Karveitega domneva policija, da 
se je ista tolpa udeležila bančnih 
ropov, ki so prinesli banditom sto 
tisoč dolarjev v teku dveh opera-
cij. Metoda tolpe, da je prijela 
blagajničarje pred otvorjenjein 
banke ter odprla kleti, ko je po-
tekel določeni čas, je bila ista. 

Policija je ]K>Iovila pet in dvaj-
set oseb, večino med njimi na te-
melju suma. En jetnik je baje po-
dal popolno priznanje. Xeki na-
daljuj, ki je vztrajal celi dan. je 
pričel tudi govoriti, ko je cul, da 
je neki tovariš priznal. 

Ta,sloinji je "Limping Charley" 
Cleaver, na kojejra <lomu so našli 
jfcIH.OOO skritih v predalih, starih 
oblekah in pod lineolejem. Xjegov 
govor. ko je bil pijan pred dvema 
tednoma, je napotil policijo, da je 
preiskala njegovo stanovanje. 

Xato pa je Mrs . William Dono-
van povedala detektivom, da je bil 
njen mož uadaljni član te tolpe. 

— Bil je v tej tolpi. — je rekla. 
— Bil je v ropu na istem mesUi le-
ta 1926, ko je dobila tolpa 125 ti-
soč dolarjev. Od tejra je prinesel 
meni $700 in jaz sem jih naložila 
v banki. Včeraj zvečer, po ropu. 
mi je pripovedoval. xla je pustil 
svoj delež v pritličju hiše Limping 
Charley Cleaverja. 

— Donovan. — je rekla polici-
ja. — je podal popolno priznanje 
svojega deleža pri ropu na eksprev 
no karo pri Evergreen Park po-
staji. Kekel je. da je bil on potnik, 
ki je povlekel zračne zavore ter 
pemagal šestim možem, ki so sto-
pili na vlak pri postaji _ 

•Soglasno s pomožnim komisar-
jem (VConnorjem. ki naeeljuje 
slučaju, je bilo* zapletenih v rop 
osem moških. Poleg tega domnevi, 
da sta Tiudila dva železniška urad-
n i ka banllitom informacije. O'Con-
nor je prepričan, da je le vpraša-
nje časa. ko bo ujeta cela tolpa.* 

Zvezal je to tolpo s prejšnjimi 
ropi radi nekega bonda. katerega 
so našli na domu Cleaverja. 

Cleaver ima dolg policijski re-
kord. ki vključuje obtožbo radi 
umora* ter oropanje hI veh slov 
Drovers Xat^nal banke. Presedel 
je več let v ječi, a ni v zadnjem 
Času vzbujal posebne pozornosti 
policije. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
GLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 

Vsled dela zanemarjena 
vzgoja otrok. f 

i 
RICHMOND, Ya.. 27. februarji. ' 

Število otrok, katerim s.- jt. i z s ta -
vilo v Virginiji delavske listine v, 
letu U>27. ki se je končalo :J0. sep-' 
tembra. j»- znašalo 1724. od kate-
rih trdi da so -tari štirinajst 
let in 788 le petnajst let. Trije teh 
otrok niso dovršili -ploh nobenetra 
šolskega razreda, devet le najni-
žji razred, 33 drugega. 100 tretji 
razred. 191 četrti razre.l in tako 
naprej. 

Število rojstev v Angliji 
pada. 5 

LOXDOX. Anglija, 27. febr. — 
število rojstev v Angliji je bilo 
tekem lanskega Jota najnižje, kar 
se jih je kdaj zaznamovalo ter pa-
da še vedno. | 

— — : — i 
Scvjeti hočejo ustanoviti 

židovsko državo. 

LONDON, Anglija. L'7. febr. — 
Sunday Times ->e je sporočilo iz 
Moskve, da hoče sovjetska vlada 
prepustiti Židom v iztočni Sibiriji 
ozemlje v velikosti Belgije, ki v*e-

|buje izvrstno poljedelsko zemljo 
iii pašnike. To hoče storiti vlada v 
upanju, da se bo tam razvila drža-
va, ki bo-pretežno ži lovska. V te-
ku petih let se hoče naseliti tam 
pet tisoč židovskih družin iz go-
sto naseljenih mest. 

Oproščeni mehiški 
častniki. 

MEXICO CITY. Mehika. 27. fe-j 
braarja. — Htirjo mladi mehiški j 
linijski častniki so bili od nekega 
vojnega sodišča oproščeni obtožbe 
upora. Proti sodnemu pričakova-
nju je zahteval za>topnik obtožbe 
[le desetletno ječo. ker so se obto-
ženi prostovoljno udali ter niso 
spadali v vrste onih. ki so bili uje-
ti pri odprti vstaji. Njih zagovor-

jnik je izjavil, da sploh niso vede-
Jli. da se udeležujejo vstaškega gi-
| banja, temveč da so bili mnenja. 
(da so bili poslani ven. da se bore 
.proti liekemu drugemu vstaškeruuj 
generalu. ' 

Ta mož je star nekako štirideset 
let ter govori z nemškim naglasom. 
Nobenega kriminalnega rekorda 
nima. in policija skuša dobiti nje-
govo sliko, da je pomnoži ter raz-
pošlje po deželi. 

Ob istem času pa je vršil prav-
ilnik Bergen iz Somerset okraja 
vse priprave za proces, ker je pr -
pričan, da bo morilec kmalu are-
tiran. Vprašan glede analize bi-
stvenih orsranov Miss Brown, je 
izjavil: — To hranim za sodno 
dvorano. 

Policijski glavni stan je bil poln 
govoric, da je dobil pravdnik Ber-
gen drugo .sporočilo od moža, ki 
se skriva v Ncvarku in ki je v pre-
teklem tednu priznal umor ter vr-
nil nekaj denarja in bonde, kate-
re je ukradel svoji žrtvi. Mr. Ber-
gen je zanikal sprejem drugega 
pkma, ki je bilo od<lano na pošti 
v Xewarkn in v katerem je ugoto-
vil pisec, da namerava izvršiti sa-
momor. "da ščiti druge". 

Poroča no ugotovilo morilca, tla 
skuša ščititi druge, je prvikrat 
spravilo v slučaj migljaj, da je bi-
la smrt Miss Brown poslediefi za-
rote večjega števila ljudi. Ob istem 
času se je sporočilo, da preiskuje-
ta llergen in inšpektor Carey iz 
New Yorka neko poročilo, da je 
videla neka neimenovana priča v 
nekem avtomobilu Miss Brown v 
tružbi dveh moških in neke na-

daljuj ženske. To je baje zgo-
dilo na dan. ko je bila umorjena. 

Miss Brown, gorečo v avtomobi-
lu. so našli pozno pretekli poucle-
Ijek ponoči za neko zapuščeno baj-
to na BernardiSviUe-Morristown 
cesti. Očividuo je bila zvabljena z 
njenega mesta kot governanta ter 
dovedena do tega, da je dvignila 
$2500 .v .gotovini in bondih s spo-
razumom. da bo cHšla v Californi-
jo z možem, ki jo je umoril. 

Ta mož j e bil. soglasno z Miss 
Elizabeth Miller, ki je tudi gover-
nanta ter prijateljica Miss Brown, 
neki človek, ki je nastopal kot "dr. 
Clemens iz New York bolnice 
Stavil je Miss Brown ponudbo, da 
se pbroči žnjo. Inšpektor Coughliu 
je rekel, da je imel morilec nava-
do izrabljati ženske, da pa se je do-
sedaj izognil postavi. 

Iskanje se bo sedaj koncentri-
ralo v Xewarku. kjer se morilec 
najbrž skriva. 

S e z n a m . 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, 

da poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno se, ako boste vpožtevali našo u* 
nesljivo ter točno postrežbo. 
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stenčnih pogojev? — Odgovor: — Jaz nisem nikak 
narodni ekonom. 

Vprašanje: — Ali ne priznavajo velika indu-
strijska podjetja v splošnem, da so dosegle delav-
ske organizacije izboljšanje? 

Odgovor: — Ne vsa. United States Steel Cor-
poration ne priznava tega. 

Wheeler je bil gotov — in hladna buržujska ne-
sramnost price mu je zamašila usta. 

Gooding je nastopil mesto njega ter obnovil za-
slišanje z zadnjim pozivom na domoljubje: 

— Ali 
ne vste, da vodi American Federation oir 

Labor sijajno vojno proti boljševizmu v tej deže-
li? Samuel Gompers in John Lewis sta završila ču-
dovito delo za rešitev našega vladnega sistema. De-
lavci te dežele bodo ob vsakem času stali ob strani 

j vlade. Vel^e organizacije bogastva ne delajo tega. 
1 Baker 

ni odgovoril in zaslišanje je bilo končano. 
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i rlc bai iost , s k a k o r s n o se p o s t a v l j a j o n e k a t e r i A m e r i -
k a n H . 

D u š e v n i h r e v e ž e v j e p o v s o d d o v o l j . 
T o d a nazor i d u š e v n e g a r e v e ž a so v s e p o v s o d p o c i v i -

l i z i ranem s v e t u de ležni p o m i l o v a n j a , ne ])a o d o b r a v a n j a . 
T u k a j j e d r u g a č e . 
K o se j e vrš i l p r e d leti v n e k i j u ž n i d r ž a v i p r o c e s 

p p ' t i p r o f e s o r j u S c o p e s u , j e bila vsa A m e r i k a r a z d e l j e n a 
\ d v a t a b o r a . S |ft|j 1 g 1 JBj 

T)-ezn«'jši in r a z u m n e j š i so se z a v z e m a l i za S c o p e s a , 
1 i j<« v o\[ ueil , da B j ^ n a j b r ž ni d o b e s e d n o z g n e t e l iz i l o -
\ i n p r v e g a č l o v e k a in d a j e naša z e m l j a n e k o l i k o v e č 
stara kot bori l i pe t t i s o č let . 

D r n - a s t r a n k a j e p a p r i t r j e v a l a in p l o s k a l a p o k o j n e -
mu H r v a n u , ki j e skuša l s s o f i s t i č n i m i d o k a z i o v r e č i 
iSeopesove t r d i t v e . 

V a m e r i š k e m m e s t u Z i o n < it\ j e ž u p a n , p o l i t i č n i i n 
d u h o v n i v o d i t e l j V o l i v a , ki d o k a z u j e , da ni z e m l j a o -
Krogia , p a č pa p l o š č n a t a in p o d o b n a o g r o m n e m u j a -
l »o ) čnemu p a j u . 

Barberton, Ohio. 

Po časopisih čitamo dan za dnem 
o katastrofah, zločinih in tragedi-' 
jali. Tako tudi vse sproti pozabi-1 
mo, ker ne vidimo na lastue oči,' 
št* manj na« pa zanimajo dcgctj<ki { 
naroda, katerega ne poznamo o-1 

sebno. 
Dogodki kateri se pa dogajajo v' 

naši bližini in med osebnimi prija ! 

telji in znanci, nas pa malo bolj do. 
srca ganejo. Lahko bi rekli tla je j 
tako/pravilno, in najbolj pravično,1 
da se vsak zanima za -svojega bliž-
njega, kateremu najlažje pomoč 
deli. 

Opisati hočem žalosten slučaj. 

New York 
8:00 do 9:00 

Nocoj na WRNY 
>26 Urim 9 >o Kdocycles 

The Bdtsou Ensemble 
JOSEF B0NIM£. Ditttur 

Sluina. radio-izložba, za udoVu si 
lutših odjtmali-tv in javnosti \t 

ifci 124 AV. 42nd Street. 
The New York Edison 

Company 
Vam na razpolag«. 

/ 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 

MARIN PLESTINA V NEW YORKU 

Prejšnja, leta, pred desetimi a Ji 
petnajstimi leti, j c rojak, ki je do-
bil vab ki o na veselico, pobožno se-
del k mizi. prižgal fajfo, cigaro aii 
cigareto in pričel Študirati. 

Najprej j c ugotovit, kdaj bo ve-
selica ; nato — katero druživo jo 
priredi, in nazadnje koliko bo 
vstopnine. Da bo za vso postrežbo 
skrbel odbor — je že izza njega 
dni jasno. Če je resnično, jc se ve 
drugo vprašanje. 

Koncem vabila so bili .pa natanč-
ni |>0(latki, kako se mora udeleže-
nce voziti: katero karo naj vza-
me. kje naj prestopi, kje naj izsto-
pi in na katero stran naj se obr-
ne. da bo varno prišel na vesv 
lični prostor. 

Dandanes vsega tega ni potreb^. 
Ni treba, tla bi bil na vabilu n>-

t a ličen naslov. Tisti, ki so ga po-
torebni, ga že izvohajo. 

Ampak uakaj bi bilo treba: n«-
mreč tipkati za vsakega udeležen-
ca posebej po-sebno karto, kako nn j 
i-e vozi domov. 

Sploh so pa v nedeljo zjutraj vsi 
treni zmešani. 

Ce se vkrcaš na Brooklyn 
iBriilge in si v R' igcwood name-

Jugoslovan Marin Pleština, ka-;be, ker ê že pet let spretno izogi- n j e n s e 7 .b u d is nekje v Jamaiei. 
Ce si namenjen v Uptown, si nu-

v 

S potrtim srcem naznanjam ža-
kateri mora vsakega do mozga p r e (lastno vest. da je nemila smrt utr-
tresti: : » a l a n*t življenja našemu drag-»-

Od svojega prijatelja iz p e i m. gemu bratu 
sylvan i je sem prejel pismo in ko! JAKOBU FABEC. 
sem ga prečital, me je do srca g : 
nilo. Moj osebni in največji prija-1 U i m l Je lJO medeni dnevni bolez-
telj je napravil samomor in tako, ni» *>lj«emci. 3. januarja zjutraj 
na žalosten način končal svoje ž iv - , o b 3 4 0 v Franci« bolnišnici. 
1 jen je. Pokojni brat je bil pri treh dru-j 

Mnogo rojakov je dobro pozna- 5 t v i h : Štefana. St- 2 6 J - K - -1-
lo rojaka Valentina Pctefnela, čla- Z ( l r u ž e n i Slovani, št. 118 s. x . P. 
na S. N. P. Jednote, večkratnega 1 i n P h o e n i x l i o ] ] i i Works, 
delegata na konvencijah in mno-l l>pa hvala društvom za njih ob-
goletnega naročnika in zastopnika 1 < k e Y i " pri mrtvaškem 
O las Naroda na Imperial. Penna. i n s P , o h vsem. ki so ranjke-

Napredeai človek, kateri je že- b r a t a obiskali v bolezni in ob 
lel, da bi bilo vsem ljudem dobro, r ' a s u s r n r t i i " »*»>, tolažili v težkih 
da bi se radi imeli in v miru med l i r aI '- je bil pokojni brat pri- terega smatrajo za najslavnejšega ba velikemu .Jugoslovanu 
seboj živeli, je sedaj i^rtev. Smrt ljubljen, so pričale mnoge cvetlice, rokoborca na svetu, se bo boril v 
ga je pobrala, katero si je sam iz- k i s o njegovo krsto in obil- New Vorku v sredo /.več.-r in *icer hattan t'asiuo vlada že sedaj veli-j p a p o s u l n v a v u T 0 2 l i p a 

volil, da se reši trpljenja In po- na udeležba pri pogredu. ki se je v Manhattan Casino, 155. cesta in ko zanimanje. Plešti.ia se bo borili j u t r f l j s p ! o ] j n e ^ i u a i l d e l e 

Za Pleštinov nastop v M u . i ^ ^ ^ , v „ r < m x u n a d živalmi. 

manjkanja. 

Trudil .se je od dneva do dneva, 
in mislil na boljšo bodočnost ali ni 
j o dočakal. Ponavljajoči štrajki v 
premogovnem okraju so ga trli ou 
časa do časa. dcigotrajua bolezcii. 
skupina malih nepreskrbljenih o-
trek. to vse ga j e gnalo do obup-
nega čina. Ni mogel več prenašati 
tuge in gorja in svojih nedolžnih 
otrok gledati od dneva do dneva v 
bedi in pomanjkanju. Kdo je te-
mu kriv? Ne bodem še posebej 
povdarjal, ker je debro znano vsa-
kemu trezno mislečemu delavcu. 

Dolgo let jc že preteklo, ko sem 
i bil tudi jaz zaposlen v dot fe ne m 
premogorovu. kaikor moj pokojni 
prijatelj Peterneh Vojna je še div-
jala po evropskih pokrajinah in 

vršil G. januarja ob 10. uri z jut rej b. Ave. z estonskim šampjonom Tomom i,aV)ea 
s peto sveto mašo, katero so vrši-1 Pleština. ki se že osemnajst let Lurichem. Borba ni omejena, am-j ^ 
li č. g. Kev. Joseph Skur. ukvarja z rokoborbo, ni bil še nik- pa k bo trajala do 'končnega pora-j 

Lepa hvala y.u vse obrede in za dar premagan. za. oziroma zmage.. j Nek; zdravnik pravi, da so čr-
podeljene sv. zakramente in daro-, V Xe\v Vorku ira ni bilo že pet Upati je. du si bodo Jugoslovani j podplata oče^a posledica n?-
valeem vencev in cvetlic. Lepa let. končno se je pa na prijrovar- v velikem številu ogledali njegov zdravih zob. 
hvala sestri Ivani in svaku Anten janje svojih prijateljev o Močil, da P r v i nastop v petih letih. 
Dekleva in družini, sestri Marip nastopi. Njegov Promoter Pfeferl Razen Pleštine bodo nastopiii 

der Gankawienko, ki je zmagal tri-
, 0 v s t ' , H krat v beograjskih tekmah. 

Dekleva in družini, za krasne ven- j(. sklenil, da 
ee, in bratom Rudolfu Fabec. A:»- Harlem klub. 
tonu. Franku. Johanu in Alojziju: 
Fabec in njih -Iružinam za krasne P l e ž t i , , y s<' h , > r i l žt> 

vence. Lepa hvala bratrancu Mr. J. S V , 'T u t l f r b e l e z i dos ,Mla<' n a d j Boril se bo s kraljem italijan-
Krainc in družini Jack Frank h zmag — mti enega p o r a z . l k i h r o k o b o r e e v ^ l i k e Romanom. 

j I)o Manhattan Casino se lahko 
idespe s šesto ali deveto Ave. Ele-

T a s v o j ni»nk zna t a k o s p r e t n o v c e p l j a t i v l a l i k o v e r -
hiz . ' , dil su m u v z a d n j i h le t ih p o m n o ž i l i p r e m o ž e n j e z a i t r 0 f i i l a s m r t m e d ^ r a d a n i m na-

rodom. Pogovarjali in debatirali 
smo o eni in drugi stvari, kritizi-p a r m i l i j o n o v d o l a r j e v . 

\ S e a t i l v i zha ja d n e v n i k ^ 'T imes ' * , ki j e te dn i o b 
j a v i t : i B m ' i k - B B ^ ^ B a B 

4 * l ' r o f e s o r E v e r s o n b o imel n o e o j z v e č e r o b 
o s m i h predavanje, za katero vlada splošno zanimanje. , a n j c n l s 0 u r e s n i c . i l e . 

' ' T e k o m predavanja bo pojasnil, kje se nahajajo ne-
besji. 

" V predavanju bo natančno opisal nebeške prebi-
valeo . 

" i N u v d a l s cim se nebeški prebivalci bavijo. 

rali, kar je bilo. slabega in hvalili, 
kar jo bilo dobrega. Seveda slišal 

uo l l i a i { n i kakor vrabci, ki so 
'čivkali na strehi, zato se pa tudi 

Prišla je bila bolezen influence, 
ležali smo kakor lklade in čakali 
prihajajočo smrti. Nekaj jih je 
podleglo in nekaj se nas je po 
enem in drugem načinu rešilo 

Že mogoče. 
Včasi so pa tudi posledica slabe-

ra najame za svoj se štirje Irugi znani rokoborci. izgovora, kateremu ni žena ve• -
med njimi ruski šampjou AIcksan- j^ua, ko ga ji je hotel mož natve-

ziti v zgD.lnjih urah. 

* 

I/. Mehike poročajo: 
Pri prihodnjih predsedniških vo-

litvah pride edinole general Obre-
ce. Hvala tudi zgoraj omenjenim Strangler Lewisu ponuja za en vated do 15."». ulice. Predatva s e ' " o n vl>0^tv%* k o t predsedniški kan-

didat. 
Kaj res že vse druge kiije mati 

zemlja 
H-

Duquesne. Pa.. Franku Maleekar V s i u k^m i 1 - k i l , ! l^n ia -a l . j< 
in Antonu Valenčič za njih evetli- pnpravlji-n plačati $"»000. 

Razkritje novega ko-
meta. 

Ni Anastazija, — pra-
vi sovjetski list. 

društvom za krasne venec. Lepa sam sestanek $2.").000. toda šam »- prične ob S.15. Vstopnice so po 
hvala (dekletom, ki so nosile cvet- j0n najbrž ne bo sprejel te pound- $1.00. $2.00 in $3.00. 
lice in fantom, ki so nosili krsto. 

Posebno se zahvalim mojemu 
bratu Rudolf Fabec. ki je prišel iz 
Oirard, Ohio, .ki nam je stal <>o 
strani in pomagal celi čas bratove 
bolezni in ob času ujegove smrti, 
in lepa hvala tudi sestri Ivani iti 
svaku za pomoč ob času njegove 
bolezni in smrti. \ 

Iskrena hvala tudi Mr. Frank 
Gorišek. Mr. Frank Golob, Mr. j 
Paul Klun in Mr. A. Kolih, ki s o ' m - ^ ^ 
vozili cvetiiee in pomagali pri p o M O f U k a l l f t j UITire 

C AMniilDGE. Mas-,.. 27. febr. MOSKVA. Rusija, 27. febr. 
Harvard observatorij je f>bjavd, Anastazija Čajkovski ni hčerka 
da vsebuje neka brzojavka iz pokojnepra carja, — je izjavil til-
danja vest . da je razkril nemški kajšnji list *4Izvestja". List pravi, 
astronom Rcininnth v lleidelber- da se je pričela povest, da je bila 
jru komet dvanajste velikosti. deklica po samerilnem poskusu, 

—1 katerega je vprizorila v Berlinu, 
opozorjena v bolnici, v katero so 

. . . „ w , krempljev trdovratne napadalke. 
" O d g o v - o r d b o na p e r e e e v p r a š a n j e , c e se v n e b e s i h P o k o j n i ^ i j a t e l j Peterncl ni imel 

r o d e o t roe i . ^ (več. upanja, tla bo okreval. Pokli-
' * K o u e e n i j i r e d a v a n j a b o d o k a z a l , z a k a j ni v n e b e s i h ca* k s c b 5 »vojega nadaljnega 

i nb. n e g a d o l g č a s j a . " (prijatelja in sotrpina Sušteršiča.s 
. . . * .. »katerim sva šla » n p a j k njemn.! 

O i n e m t i j e treba, da t o naznanilo m biLo objavljeno k o j c l e ž a l n y s m r t n i po-
v k:iki ša l j iv i k o l o n i , pač pa m e d r e s n i m i cerkvenimi stelji. Susteršičn je narekoval svoj 
vestmi. ^ B . . B j-

f*iot\»soi' Kvei ' sou pa ni tnlini. ki o d g o v a r j a na t a k a 
zav i ta v p r a š a n j a . 

V P i t t s b u r g h ! ! j e p a s t o r C h a r l e s S . P o l i n g , k i jejfeo bi jih bil še rad videl pTedno 
j ; lede nebes se m a l o b o l j i n f o r m i r a n k o t pa E v e r s o n . 

P a s t o r C h a r l e s P o l i n g j e v neki p r i d i g i d o g n a l 
naslednje: 

prebil 7. njih avtomobili. Se en-
krat hvala vsem. ki so prisostvo-
vali bodi-i na kakršenkoli način 

n a v i s l i c a h drupe bolnico. 
,tla ni na noben način identična s 

rr iT-o /^ - » • - > - . - . *lu-erko umorjenega ruskega carj-i 
T I E S 0 A . Arizona. 2i. lebr. -

in vsem onim. ki so se udeležili po- Mrs. Eva Duj/im. prva ženska, k ?-j 
^ri'ba. |teri preti v tej državi smrtna ob- _ - _ _ _ „ 

Ti pa drajji in nikdar pozabijo- sod ba je bila spoznana krivim umo t S i a n a S k a s e n o č e 
ni brat počivaj v miru in sveti naj ra po prvem re<lu. Mr>. I)u<ran, ki l o č i t i o d D & n s k c . 

• Ti večna luč! je stara 50 let ter mati id veh «it-rnJc. 

testament. Britko se nii je zdelo, 
ko je siromaJv pričakoval prihaja-
jočo smrt v tujem kraju, dalee 
proč od ss-oje žene in otrok. Ka-

Tcžka je bila ločitev. 
Položiti tebe v hladni iirob. 
Al čas za časom hitro mine 
Tn k tebi pridemo mi« v.si. 
Saj križ nam sveti govori. 
Da vidimo >e n^d zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
bi zatisnil za večno svoje trudne - , -

Jonan m Kristina Mihelcic, svak 
in sestra : Ivana Dekleva in Mari-

Žeiia je rekla svojemu možu: 
— Ti : najina hčerka je. bila vče-

raj stara dvajset let. Omočiti jo bo 
treba. 

— He nika.rn.ur ne mudi, — je 
odvrnil mož. — Kar lepa naj čn-
ka. ' :a bo prišel pravi. 

— Kaj sem morda jaz čakala ? — 
se je razsrdila žena. 

Živimo v dobi vsakovrstnih re-
kordov. 

Letalci so ko&ajo, kateri bo prej 
preletel ocean, plesalci plešejo po 
tri dni in tri noči brez prestanka. 
v namenu, da bi doscprli rekord. 

Nadalje se dobe ljudje, ki potu-
jejo peš krojr sveta. 

St»laj so se pojavili,štirje mo-
J< 
j c prignala, da se je udeležila umo- KODAXJ, Danska. 27. lebr. 
ra farmer j a Mathisa. Pravo rek po- Rekjavika „e poroča, da je raz- j P^vi jo . da bodo sk-ušali 
menja za žensko vešala. ee je ne p r a v l j a l parlament Islandske, A!- preve^lati v rešilnem čolnu Atlail-
bo pom i lost il sroverner na doživ- t i l l S j 0 vprašanju razveljavljenja tik. 
ljensko ječo. 

In glej ! Kriza je minila in ozdra-, ja, Dekleva, sestre: Rudolf Fabec, 
. . . . . . , , , - v e l > e • ^̂ je vojna, minila je Anton Frank Fabec, John 

V/, raznih migljajev v sv. Pismu se da dokazat^ dajiniliienca, in želja se mu je izpol-j Fabec, Aloaij Fabec, bratje. 
m e r i j o nebesa en m i l i j o n s t o p e t d e s e t tisot' k v a d r a t n i h t i a Je d o b i l S Y O i ° družino iz 
m i l j in so p o t e m t a k e m d e s e t k r a t v e č j a k o t N e m č i j a a l i ' ^ 1 ' ^ ^ A l i . m u n i b i " 

jla mila. Trla ga je bolezen, tlačil 
ga je kapitalistični mcloh. kakor* 

dausko-islandske uuijske postave. 
Ministrski predsednik Thorhailso i 
in govorniki vseh strank so sojrla-

, • j m« * • i šali v tem. naj se osebno unijo z 
n e t o p o d S k a l n a t i m g o - D a n s k o c . U n i > r e j e mogoče, to je 1 -
Formalno otvorjenje tu-

F r a n e r j a in š t i r i d e . t k r a t v e č j a kot A n g l i j a . 
**Ako v z a m e m o za p o d l a g o g o s t o t o l o n d o n s k e g a pre - 'nas vse. in ga prit ira 1 ̂ do obupne-j 

l . i va l s f va . j e v n e b e s i h p r o s t o r a za s to m i l i j a r d l j u d i . to-|^a + e r i*o s l a l v . prerani^ 
r e j zn s cdemdesetk i -a t v e č l j u d i k o t j i h j e na z e m l j i . " 

PoslušaLstv<» g o t o v o z v e l i k i m z a n i m a n j e m sle<li t a - V e k , 

V starem kraju: 
Anten Fabec, oče. 
Josip Fabec, brat. 

(2 2S&29) 

J im p r i d i g a m iii p r e d a v a n j e m . 
Jn kar je glavno, tudi prispeva. 
Podobnih pridigarjev je v Ameriki na tisoče in tiso-

če. Vs i dobro žive. 
V New Vorku tolmači ueka osemletna evaugelistka 

sveto Pismo. , 
Jako znana je tudi Aimee MePherson, katera in»a 

t a be m a k el j ob Poeifivui obali iu gre ve asi s k i kun uda-
dim moškim za par tednov v puščavo. 

I n koncem k o m a f>e treba omeuiti tudi Billy Sunday?, 
k i vodi že petnajst let odkrit boj s. peV.oyi in. hudičem. 

ga financijelao podpira mladi Rovke-

grob. 
Nisem si mislil, da bi mogel člo-' 

kakor je bil V. Petemel kaj 
takega storiti, zato si mislim, da 
ga je moralo le mučno »duševno 
trpljenje dovesti do tako žalostne-
ga konca. 

Xa j ti bo lahka ameriška gra-
da, sedaj imaš mir in nihče več ie 
ne bo nadlegoval. Rešen si vseli 
nadlog. kateTe so te mučile celo 
življenje. Tvoji zapuščeni družini 
pa izrekam svoje iskreno sožalje. 

Frank iVoha. 
213 Columbia Ave,, Barrberton, O. 

•j. t - .̂ - 4 lji J. 
j p r g g W t t ^ f l f t i t » i a f t n i treh veUkotfli. 

POČASNA 
SMRT 

Bolefiti bolečine, nervoznost, težav-
no spuščanje vode—to jc večkrat 
znamenje nevarnih neredov. Po-
skušajte svetovno slavno zdravilo 
za ledice. jetra, mehur in podobne 
bolezni. Pijte dosti vode ter vzemite 
Izborcn odvajalni pofairjevalee. Znan 

gOftPMBUo 
W l U M U M O I b % 

r o v j e m . 

DENVER. Tolo.. 27. februarja. 
[Mt;ffat tunel, najdaljši železniški 
»predor v Ameriki, je bil včeraj 
formalno izročen Denver and Sa.t 
Lake železnici, nakar je vozil prvi 
vlak skozi granitni James Peak 
pod kontinentalnim razvodjem, 50 
milj od Denverja. 

Predor je klolir 0.2 milj ter ie 
skrčil ž«lezniško progo za 23 milj. 
Stal je $18.000.000 in trebale. je pe-
tih let. da se ga je zgradilo. 

ta 1940. razveljavi. 

Zagotovo, odpravi 
BOLEČINO. 

Olmpani ljudje, ki trpe vrfad ostrili 
bolečin kot da !>i jih kdo zbffdal z no-
žem. ki trpp na ledieah. lallko do-1 

^ r t n i postelji ie žugal proti 
Jolins^m s Tle<l Cro«s letlu.nl obli ž. Te 

Nevarno podjetje. 
Prav nič bi jim uc škodilo, če 

vzeli za spremstvo kak prekocceun-
skt pa mik soboj. 

Živ ela sta d\*a soseda, ki sta 
smiTno sovražila, Zastrac neke ni'--
je sta se sprla, potem sta pa zače-
la drug drugega vlačiti po sodi-
ščih in tudi dejanski sta se več-
krat stepla. 

Sovraštvo je tr:ijalo do groba 
in še ob grobn ga ni bilo konec. 

Mlajši sosed je prvi umrl. He na 

PRAV VSAKDO 
kdor• kaj išče; kdoi 
kaj ponuja 
kupuje; kdor kaj 

kdor kaj 
p r o -

fcot narodno adrarllo Holandske 
kot 300 tet. Prt vseh lekarnarjih v 

• - ' . 

M VMM 

daja; prav vsakdo 
priznava, da imajc 
čudovit uspeh — 

MALI OGLASI 
v G l i i N a i o a i 

jih ho skoraj takoj redilo stra5ne®a 
tn>ljenja ter ne l>o motilo zilravlje-
nja, ki pa je predpisal zdravnik. 

Johnson's Bed Cross Iedičo^a obli-
ta se ne sme smatrati kot kakortno-
koll zdravilo zn organske bolezni -
v slučaju takih bolezui morata vedao 
vprašati svojega zdravnika za svet. 

Johnson's Red Cross ledični obliS 
rmje in pomirja. Njega blagodejni 
uspehi trajajo toliko časa. dokler g* 
nosite na sebi. Zagotovo vprašajte 
lekarnarja za velik Bed Cross lodifal 
obliz t rdečim flanelastim ozadjem. 
Pri vseh lekarnarjih. —Adr't. 

SO JAKI, NAKOČAJTK JUE NA 
\ GLAS NAJtOPA", NAJVEČJI 
.SLOVENSKI B U V W K ? & N L 
[ D E Ž ^ V A l . , 

sddovi hiši. 
V starejšem sosedu he. ni nič o-

hladilo. C'emcren in zamišljen je 
hodil naokoji ter po preteku še-
stih ali sedmih let tndi on umrl. 

Ko so odprli njegov testament, 
so »o vsi čudili: — Pokopljitc me 
poleg soseda 

— livada Begu. — je rekla nje-
gova vdova — Pred smrtjo mu je 
vseeno odpustiL 

— Počakajte. — je. odvrnil oo-
4ar. ki je čital testament. — Tuk u 
je še kratka, pripomba. In pripom-
ba se je glasila: — Da mu bom 
na sodnji »dan lahko še eno prima-
U1... 

Peter Zgafa 

f - GLAS. J»ABODAf 28. FSB. 1 9 » 

D o p i s . 
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V E S E L D O G O D E K V D R U 2 I N I 

ALBUM ACREMAST: 

Pierre Herd on je po obedu rad 
malo zadremal. Sedel je udobno v 
naslanjač in vzel uovine, ki jih pa 
in eital marveč .^imo držal pred 
no&oiu, da je lažje dremal. 

V tem .so he naglo odprla vrata 
in v soljo je planila madanie Ber-
donova, krieee: 

— Ali, ti mreina j^rda. le č a -
kaj, jaz-t i /s pokažem. 

— Kaj >e je zgodilo, dušica 
— Kaj se je zgodilo! Ti še 

vprašuješ * Kaj je p° to-le ? 
In pomolila mu je pod nois sve-

ženj pi>em. 
— Ne vem, hrček, bojnne dy ne 

vem. Pokaži! 
— Hinavec, prešuštnik! Pisma, 

pKsma (k.1 žeiit*, našla sem jih v 
tvoji pisalni mizi. 

Pierre Berdon je uvidvl, tla je 
nadeva resna. Oženjen je bil dve 
leti in njegova žena je bila stra-
šno ljubosumna. Če si takoj ne iz-
misli kaj pametnega, kar bi vsaj 
mal t dišalo po resniei. bo joj. 

— f'uj, dufciea.... 
1'pal je, da jo .s tem \.saj malo 

potolaži. 
— No, radovedna .v.*m. kako ; e 

izmotaš iz te zagate. — je dejala 
oso ni o in ga srdito pogledala. 

— Zelo enostavno. Po pravici 
povem vse, pa bo. 

— Kar na dan z lažjo! 

In začel je pripovedovati bajko. 
Ta pisma da je dobit še kot fant. 
od dekleta, s katerim je bil zaro-
čen. Pozneje se je pa zaroka raz-
drla, ona >e je oroožiia z drugim -n 
tu Ji on se je oženil z drugo. 

A kdo mi jamči, du je več 
m* ljubiš in da mi nekeira lepega 
dne ne uideš z njo.' Prisczi. da te-
pra nikoli ne .>toris. 

— Nič lažjega. Sirota je umrla 
prt porodu. 

— Dokazi mi. da je res umrla. 
Pierre Benton imu rad mir v 

hiši in pripravljen je storiti vse, 
samo dn prepreči prepire. Xe da 

— Da. 
Xe dvomiš več o moji zvest o 

LJUBOSUMNA 2 E N A 
bi dolgo razmišljal, je pokazal že-
ni na zadnjo stran novin, kjer je 
oznanjal neki vdovec v globoki j bi? 
žalosti smrt svoje 22-letne žene j Xe. 
Irene Dueasove. \ __ Ce hočeš, sežgeva skupaj la 

nesrečna pisma, do bo preteklost 
enkrat za vselej pokopana. 

Nič več strahu pred 
prehladom! 

Aki» se počutite, tla se vas prijemlje 
prehlad. prržeuite jsi s Triuerjevim 
grenkim vinom! Preveč ljudi Je. ki ms 
ne zavedujo. ua v takih slučujili je 
uji radiu > uMM-enjc fro v zeio važno, 
liavuo raiU tega T-rinerjevo grenko 
vino * tnrojo odvajalno t<ntiko je zelo 
korintuo, Ouo »»C-istl rJTra lu < »jaOa ves 
HiHtem. A* vseh lekarnah. Pišite ua 
,7t«. Trtuer Co., 1&13 S, Ashland Ave., 
cweago. in., uitKZPLA^Ni. ^ • med Poplar Bluff in Doniphan, 

j Mo. Les je bi! posekan pred 6. leti. 

— Zakaj se je pa podpisovala 
Lulu, če ji je bilo ime Irena? 

— Ime ji je bilo sicer LouLsa. 
doma >o jo pa klicali Lulu. 

— I'm ret i v tako zgodnji mla-
dosti je res bridko. 

— Grozno. 
— Veš kaj. zdi .-e mi.... 
— Kaj pa ? 
— Jutri je njen pogreb. Spo-

dobilo bi se.... 
— Misliš? 
— Seveda. Sir ti ne pomaga. 
Drugi dau je oblekel IJerdon 

j red in got, nataknil cilinder in šel 
za pogrebom mlade žene. ki je 
svoj živ dan ni videl. Rad bi se bil 
izmuzil. toda njegova Ksantipa je 
stala nalašč pred hišo žalosti, da 'ji 
videla moža v mrtvaškem sprevo-
du. K -sreči je bil pogreb prv-ea 
razreda. Vdovec je bil videti / . ' o 
dostojen, ker je bridko plakal. 

— Ali misliš, da moram iti 
prav do groba.' — je vprašal Bev-
dou ženo, ko je stopila v cerkvi 
k njemu. 

— Seveda, to je tvoja doižonst. 
Povej m i 110, zakaj ne pozdravljaš 
njenih sorodnikov? 

— Jezni so name zato, ker se 
je zaroka razdrla. 

Xa p (Skopali šču se je prerinil 
Berdon prav do groba in ko so bile 
ceremonije pri kraju, je p> krit-
kem obotavljanju poškropd krsto 
z blagoslovljeno vodo. kakor so 
storili v.si sorodniki pokojn»\ Ko 
o .se množice prerivale k i.di>ju, 

so potegnile za seboj tudi iMUdjn i 
in tako je stal naenkrat pre-i 
vdovcem, ki je sprejemal izr.jz^ 
sožalja. K j je preostaja^ T-ier-
donu ? Pritisnil je robec na o'i n 
ponovil 7ji svojim sosedom i 

— K-jiika izguba! Bila je M k o 
dobra, v.si smo jo imeli 

Vdovec mu je stisnil roko in t»a 
molče objel. 

Madame Berdonova je odredila, 
da mora nasiti mož žalno .-bi.ko 
In tako je šel Berdon d rut;i dan 
urad v redingotu in s črto krva-
to. Ko se je zvečer vrnil, je našel 
ženo pri najboljši volji. 

— Si zdaj zadovolj ia. dušiej; ? 

NAPRODAJ FARMA 

j 38 akrov ob Iligli Way Bus Line-

UEC. priložile 
t roške. 

lOe za intsi 

Cena akru je $20.00. Tudi suhi les 
KUPON ZA BREZPLAČNI VZOREC za poslopje prodam in sicer po 

: $120.00 za tisoč čevljev. Oglasite se 
IuJt» na naslov: A. Skerbian, 613 Bar-
N.sior ' nard Ave., Cudahy, Wis. 

(2x 28&29) 
Mesto » 

HRANITE PO NAČRTU 
T O SE NAJBOLJE IZPLAČA 

Mož, ki dela. redno vsak delovni dan v letu, leto 
za letom, ima Idcvolj denarja za potrebe svoje dru-
žine in za udobnost iste. 
Mož, ki redno hrani, teden za tednom, bo pa 
imel dovolj denarja za potrebe v svojem poznej-
šem življenju. 

Kdor redno dela* hoče biti 
tudi redno plačan. 
Ako redno hrani, hoče da 
donašajo njegovi prihranki 
rodno obresti. 

Pri nas l&hko vložite vsak delovni dan ter se bo 
vloga obrestovala za vsak mesec. 

LAHKO VLAGATE TUDI POTOM POŠTE 

S A K S 
STATE BA 

82 Cortlanidt Street New Y o & N. 

— To je odveč, storila sem 
kaj pametnejšega. Navdušen boš, 
ko ti povem. Doprinesla sem do-
kaz izredne velikodušnosti. Dau-s 
dopoldne sera bila pri vdovcu biv-
še tvoje zaročenke. Dejala sem mu: 

— Tu so pisma vaše .žene, na-
slovljena n« mojega moža. Ker 
.spadajo k njeni zapuščini, jih iz-
ročam vam. 

— Jn kaj je rekel? 
— Povesil je glavo, pa jo je 

takoj zopet dvignil, ko sem pri-
pomnila : 

—- Sirota, je morala umreti, ko 
je dala življenje detetu. 

Zdelo s? mi je, da ni vedel, ka-

mm 

ruskega vojvode Romanova. Njegova žena, bivša Amerikanka Mi.s 

Zagovornik obtoženca, je predla-
gal. naj bi se zaslišala slednjega 
žena. ki ve. kuko bolan j«» njen 
mož. odkar je prišel iz vojske: 

j njegovi živci >o popolnoma uniče-
ni. Xa .svoji desni v vojni izgub-
jeni nogi. j.* bila 3škrat operiran. 

Obtož nčeva žena Pranea je bila 
res zaslišana. Izpovedalo je. da je 
usodni dan vzel Ru> s seboj tu<li 
svojo rdeet». K<» je ona prišla na 
Liee mesta, je bil l»o.j že končan, 
njen mož je bil tam ves zmešan. 
Kadar je bil pijan, ni drugi dan 
ničesar vedel. Ce j*- zvedel, da je 
ženo žalil, jo je vedno pro-sil -<a 
odpuščanje. Franea je prišla k 

razpravi z drobnim dojeneem v 
naročju; med zaslišanjem je pla-
kata. 

Porotnikom so bibi stavljena šti-

Sofijaki u v o d 

bo zgradila neka italijanska druž-
ba Stroški so preračun jeni na pol 
\nilijarde levov. 

Pozor, rojaki! 
Iz naslova na listo, katerega 

prejemate, je razvidino, kdaj Vam 
je naročnina posla. Ne čakajte to-
raj, da se Vas opominja, temveč 
obnovite naročnino ali direktno, 
ali pa pri enem sledečih naših 
zastopnikov: 
CALIFORNIA 

Fontana. A. Hocberar. 
San Francis««, Jacob LauaLn. 

, . ' - . " i r i vprašanja, in >icer eno jriavno i Emerv, je porodila krepkega sina. Njegova žena je podedovala L... t r i (ifMiMtIlJ1 t. . . 

COIORADO 
Denver. J. Selmtte. 
PiK-blo, Peter Cnll«^ ôbn Ucrm. 

po svojem očetu štirideset milijonov dolarjev. 

Starokrajska porota. 
OPliO&L'EX KRIVDE V BOJ A 

Ljubljana, C. feb. 

301 e til i France Ras iz Gotine pri 
Grosupljem je oženjen nočni ču-
vaj v Podecrkvi in je bil že kaz-
novan. 

„ , . Do zadnjega je bil Rus zaposlen ko je prav za prav umrla. Zakn- , . - . „ . . , . 4 1 1 ' kot noent euvaj na parni zagj tvrd-eal j e : 
— Se tega je bilo trebu! Da 

sem vedel, bi bil naročil pogreb 
najnižjega, ne pa prvega razre-
da: 

Agitirajte za "Glas Naroda**, nmj. 
večji slovenski dnevnik * Ameriki. 

S E Z N A M 
K N J I G , 

katerih imamo samo 
p o par izvodov o d 

vsake. 

Blagajna velikega vojvode. 
'omao 

Čebelica 
Od Okrida in Bitolja S . 
Hanks, Lužisko srbska povesi 

Atala, čudež v Bol can, t.v. 
Ix dežel potresov. Banka rt. 
Izbrani spisi Hinko Dolenc .St 
detlka in nJem zdravljenje J& 
Knjira o lepe« vedenja, go-

vorjenju in zasebnem živ-
ljenja, Bcnton Ufl 

Knjiga spominov, jeCe meja 
»o* 

Liberalizem 75 
Materija In Energija, čermelj 

.75 
Otroci Soinea, Precelj, t. T. 
fVrdbodniki in idejai utemelji-

telji ruskega realizma — 
(Prijatelj) 1^3 

Plat zvona, Leonid Andrejev .35 
Pravo ia revolucija, — 

Leo Pitamic 
Prigode gospoda Collina, de-

tektivski roman 
Sosedje, Čeiiov 
Svetnik. Fogazzaro, rotnan 1J59 
Tigrovi zobje, Mauriee Le-

blanc M 
L'lefispiegel in Lam Oorbin 13." 
Vojska na Tur&kem SS 
Pesmi T praži, 49, t. v. . . M 
Sodnikovi, Stritar, .69 
Tri legende o razpelo, 

Zeyer. t. v 
V pristana, Pretnar .54 
Vladar 33 
Večerna pisma. Kmetova . . JSb 
lTvod v Filozofijo, Veber . . 1,— 
Znanost in Vera, vetf oslov na 

Študija, Veber 1.— 
Zbrani spisi F*. Maselj Pod. 

limbarski L5t 
Žrtve, Fr. ZbaSnlk, iiovest .63 

I G B E : 
Gospa z morja, 

igra v 5. dejanjtb 73 
I iidralna železnica, 

v 3. dejanjib M 
Lotkin rojstni dan J I 
Net na Hmrtjaikn .41 
Navaden Sovek, Sala • treh 

dejanih M 
PosledoSL MSi. veseloigra, 3 

dejanja 
Pepelnh, narodna pravljica, 

dejani J I 
komedija • 5. deja> 

M 
f r t ise i drama t t dejanjih .75 
VMeja. drama r 3 dejanjih J9 
Tmiljo komedija t S. deja-

njih .iS ; i 
"GLAS IflKOPA" 

ke Pranjo Žagar v Podcerkvi. 
Tam sta bila uslužbena tudi 341et-
ni Ivan Travnik in 721etni mani-
pulant Janko Žura. 

Med delavci na žagi .se je lani 
govorilo, da se je Travnik baje 
izrazil, da Ras že težko čaka na 
Žurovo .smrt. da bi zasedel njego-
vo službeno mesto. Zaradi tega je 
bil Rus zelo jezen na Travnika in 

goma na možgane in je Travnik 
Tudi takojšnja zdravniška pomoč 
hi «ra ne l>ila inoglu rešiti .smrti. 

Ko je Franee Ull> 

ter tri dotlatna. Prvo irlavno vpra-! Fr. Janesb, A. Ssftič. 
šanje je obsegalo krivdo uboja. Salida I.ouls Costello. j 
oi; ; u i . - • r., , s Walscnburg. M. J. Bayuk. 
ali je obdolz-m Frane Rus kriv, | 
da je Travnika nfcil > piv>ko >tek-1 INDIANA 
Ienieo je to storil ^ hudobnim ^dianapolis. LouLs Banleb 

T, . . ILLINOIS 
namenom. Drujro dodatno vpraša-i A u r o r a > j . verblch. 
nje je bilo. ali je bil oUlolženi te- Cbirasu: JoKeuh Bllsb. J. BevčkU 
daj pri dejanju popolnoma pijan, j Mr*. F. f^urlcb. 
'pn r..,.,: : ; . .. i:..j. i Cicero, J. Fabian. vprašanje iuij j - veljalo za | 
printer, da ,>e prvo potrdi. Trei.ie | 

De Pue, Aiulrew Siiillar. 
Joliet, A. Auzelc, ilarv Bsmbkh, 

dodatno vprašanje (če lii >r prvi} j . Zaletel, Jobu Kren, Joseph HrrvaL 
'dve ]>otrdili-) : ali je obdolženi Ru> 

zvedel za dejanje izvšil v pijanosti lu-v. lin-J 
Travnikovo smrt." je joka je priznal dodeUkega namena, a je to pija-1 
svojo krivdo in .se >ani javit l i a v t zakrival saiu. Zadnje dodatno| 
orožnikom. Obtoženec je 80-odstotni v p ^ x j e . ki je bilo stavljeno p<w! 
invalid, izgubil je v Italiji desno r o t u ikom (če bi >e i ret je vprašan ie 
nogo. Zagovarjal ga je dr. Lapa j- p o t r d i ] o , . itU jt. (,btoŽenee i/, 
ne, .sicer je bil pri tej razpravi > k u S n j e vedel, da je v pijanosti 
uti senat kakor pri prejšnji. .'podvržen silnemu ganjenju srca? 

Ras .sedi .sključen na porotni « • • , . -j . . . , . 1 Zagovornik je navajal, da je bi! klopi, poleg njega stoje njegove , , . , • . , -- , , • . ^ obdolženec tedaj ta ko pijan, da :n 
vedel, kaj dela, in sicer zato. ker 
ima tako .slabe živce. Obdolženec 

. . . . . , , . . ini izgubil .samo nege. temveč je 
Ali ste kdaj govorili, da ča 

berglje. Revež je videti »živčno bo-
lan. njegovo lice j » bolestno in 
suhljato. 

, . j bil v vojni tudi ranjen v roko ia 
, . . . , , , . r i - kate na turovo smrt, da bi potem , r», i: • 

obetal je, da ga bo ob prvi priliki y v levo nogo. Dalje je navajal za-
zavzeli njegovo mesto? . . . . . . . - ^ 

. . 'govornik, da je imel pokojni »ra\-
'*Ne, nisem govoril. Travnik : feer i 

dobro izplačal. O teh grožnjah je 
Travnik zvetlel in je če.sto poto-
žil svoji ženi. da se res boji. da 
ne bi mu obdolženec storil kaj za-
lega. 

]_. novembra lanskega 1« ta je 
obiral obdolženec okoli 11. Mati-
jo Sterlet a v Podcerkvi, ko, je ta 
baš kuhal žganje. Franee je o*tal 
pri njeni do ure in je popil v vori take .-stvari o meni. Potem me 
tem ea.su okoli četrt litra toplejra je Travnik zgrabil za lase in biUr-
žganja. Tudi proti Matiji se je nil sem se. stresel sera ga za prsr. 
jezil, da ga Travnik obrekn.je. Ba-j Padla sva. Kdaj seiu pograbil 

U Sail e. J. Si>ellch. 
Mascoutal;, Frank Augustln. 
North Chicago, Anton Kobal. 
Springfield. Matija Barboiich. 
Summit. J. Horvat h. 
Waukegan, Frank retlcoršek. 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik > 
Kansas City, Frank Žagar. 
Piftsburg, John Repo*2. 

3IARYUND 
Steyer. J. čeme. 
Kitzmiller. Fr. Vodopivec. 

MICHIGAN 1 
Calomet. M. F. Kobe. 
Detroit, J. Bsrieh. Aat. Janczldk 

M3NNZ90TA 
Chisholm, Frank Gonie, A. l̂ aniaa, 

Frauk Fneetj. • -
fcly, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula. 

• • i , * , m K že prej ranjeno gavo. Ker je E t . r i r t l . r f > u i , je to sam izmislili; sploli je rad , . , , - , , »veieiii, uouis <»oaze. ^ . . ,, .enkrat padel vec metrov <rlobuko. Gilbert, Louis Vessel. 
govor k-d. 1 »lavno vprašanje so porot-' Hibbing. Jolm Porfie. 

"A l t Me čutili žganje, ki ste ga I i k } s o g l a s n o z a n &ah in so zaradi; Virginia, Frank Unatich. 
spi h pri Štrlet u 1 " tega druga rnraaanja HI pa-. 11 a. MISSOURI 1 

• Seveda sem gn čutil." i Z a r a d i v , r o s t m v k a , , bil Franee! ^ 
- N o , kako je pa bilo potem." | R a s v s a k , k r ivde in ka z J MONTANA 
"Prišel .sem na žago, pocuknil ^ O p r o s t i t e v j , publika sprejela j 

Travnika in ga vprašal, zakaj g o ^ ž i v a h n i m p l o , k i 4 „ je „ , . OproKeni | 

Ras iu žena sta -se porotnikom jo-{ NEBRASKA 
ka je zahvalila. 

je -se je že 31. oktobra izrazil, da 
bo to svinjo pošteno stresel. 

Ko je France Rus odhajal, mu 
je Matija podaril pol litra žganja 
v steklenici za pivo. France je bil 
nekoliko pijan, a menda samo. to-
liko, da mu je na očeh poznalo, 
da se sa je pijača prijela. 

Okoli 13. je obdolženec dospel 
do .stanovanja Ivana Žure, ki je 
sedel s svojo ženo Mieiko pred hi-
šo. a poleg je stal Ivan Travnik, o-
pazujoč ribe v zraven stoječi vo-
di. 

steklenico, prav nič ne vem. Toli-
ko se spomnim, da sva bila na 
tleh. Sicer sem živčno tako bolan, 
da me pijača zmeša, če, se razbu-
rim in potem nič ne vem." 

" A l i veste, kako sta se razšla.'" 
*' Ko sem se nekoliko zavede]. 

bila poleg mene moja žena. Popol-
noma sem se zavedel šele drugega 
dne doma, ležal sem na tleh /. vre-
čo pod glavo. Šel sem takoj, ko so 
mi povedali, da seru Travnika pre-
tepel. v Lož k orožnikom.*' 

Priča Matija Strle, L'filetni po-

Klein, John U. Itom. 
Washoe. L. Champa. 

Omaha. p. Broderlck. 

ROJAKI. NAROČAJTE SE Nil 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽAVAH. 

Kako se potuje v 

Ko je Rus zagleal Travnika j e t n i k o v sin, je izpovedal, da je' 
takoj pristopil k njemu in- ga o- p r i š e l modnega dne Kus k njemu.1 

somo vprašal, zakaj laže. da si on i d a b i g a b i ] o b r i l D a j a ] m u jtJ 
(Rus) želi Žurove smrti, da hi 
dobil njegovo službeno mesto. Še 
preden je mogel Travnik kaj od-
govoriti. mu je začel Rus deliti 
zaušnice. Spoprijela sta .se. Rus je 
vrgel Travnika na tla. potem je na 
njem čepeč izvlekel iz žepa stekle-
nico, napolnjeno z žganjem, ter z 
vso močjo udaril Travnika večkrat 
po glavi. Žura je skočil k obdol-
žencu in mu iztrgal steklenico, ki 
»e je zaradi udarcev odmašila. Na-
to .sta oba vstala in Travnik je za-
grozil Rusu, da ga bo ovadil rav-
natelju Lešnjaku. Zaradi tega se 
je Ros znova zakadil v Travnika; 
ker. pa ima pokvarjeno nogo. je 
padel na tla. nakar sta se oba od-
stranila. 

Travnik je prišel okoli 16. do-
mov in tožil svoji ženi. da mu jih 
je Rus dal po glavi ter da mu je 
prebil kožo ua levem temenu in 
da ga glava hudo boli. Čez četrt 
ure. je odšel v Lož. k zdravniku in 
orožnikom. Ker ga ni bilo nazaj, 
ga je šla žena iskat, pa ga ni mo-
gla najti. 

2. novembra pa je našel Andrej 
Švigelj med Podcerfcvijo in Ložem 
Travnika na Tnršieevem lazu 
mrtvega. 

Sodno raztejesenje je ugotovilo, 

žsranjieo v šilcu. Koliko ga je iz-' 
pil. ne more vedeti. Za četrtinko 
litra ve, a za pol litra ne more re-
či. Žganje je bilo So toplo in že 
dvakrat kuhano. Bil je pri njem 
•kake 4 ure in je odhajal pijan, tu-
di po očeh ga je priča spoznal. Za 
slovo mu je dal dva šifea najmoč-
nejšega. Teda j ni imel bergel, am-
pak protezo in palico. Tudi govo-
ril je tako, da ga je priča spoznal 
za pijanega. Ko se je kregal za-
radi Travnika, je dejal: " T o bi 
ga stresel!" 

72 letni lesni manipulant Ivan 
Žura je opisal dejanje tako-le: Ka 
sta se vrgla Travnik in obtožene« 
na tla. je obtoženec .spočetka tol-
tel Travnika s. pestjo, potem pa s 
jsteklenieo. Priskočil je Zura in mî  
vzel steklenico. Rus . je bil pijan, 
a hodil je še dobro. Če je Travnik 
držal Rusa za lase. priča ni videt 
Po pretepu ni Travnik nič tožil, 
da ga boli glava. 

Travnikova žena Ana je zahte-
vala 50.000 Din odškodnine, Ver. 
ji j« H us ubil moaa — očeta 4 
otrok. 

Predsednik je nato prebral i*, 
vid in mnenje izvedencev. Smrt 
Travnika je nastala zaradi otrp-
njenja m ožgan. Lobanja je bila 

stari kraj in nazaj 

da pokojni Travnik ni imel kakih' zdrobi jena zavoljo močnega udar-
sjtarih poškodb. pač pa je im l̂ 
vrb« glave sveže, počeno lobanjsko 
fcort in se je skozi razpoko vliva-

v lobanjo kri, pritiskala pola-
zaradi otrpnjenja možganov umrl. 

ca. S pivsko, steklenico, ki je zelo. 
močna, zlasti ker je bila napolnje-
na z žganjem, je obdolženec lahka 
priaadel Travniku 
udarec. 

v Ameriko. 
Kdor je namenjen potovati v sta-

ri krnj. je potrebno, *Ia je poučen o 
potnih Il.-tih, prtljagi in drugih 
stvareb. Vsled naše dolgoletne iz. 
kusnje Vam mi zamoremo dati naj-
boljša pojasnila In priporočamo, 
vedno "le prvovrstne brzoparnike. 

Tudi nedržavljaui zamorejo po 
to vati v stari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dojoljeuje ali jwrimt li 
Wasliingtoua, bodisi zu eno leto ill 
6 mesecev in se mora delati pro-
Snjo vsaj en mesec pred odpotova-
njem in to naravnost v Washing-
ton, D. C. na generalnega naselnl-
Skega komisarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila v 
veljavo 31, julija 1920 se nikomur 
več ne poSlje permit po pošti, am-
pak ga mora iti iskat vsak pro-
silec osebno, bodisi v najbližji na-
selni^ki urad ali pa go dobi • 

.New Torku pred o<lpotovanjem, ka-
kor kdo v prošnji zaprosi. Kdor po-
tuje ven brez dovoljenja, potuje na 
svojo lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor Celt dobiti sorodnike *ll 
svojce' ls starega kraja, naj nam 

. prej piše sa pojasnila. Is Jugo-
slavije bo pripuSCenlh • tem letu 
670 priseljencev, toda polovica te 
kvota |e dotaBeaa za ameriške dr« 
favljaiw, ki iele dobiti sem stari* 
ie in otroke od 18. do 21. leta In 
pa sa poljedelske delavca. v 

Ameriški državljani pa zamore-
Jo dobiti sem icoe in otroke do 18-
teta bres da bi bili Šteti v kveto, 
potrebno pa Je delati proiajo v 
Washington. 

PrednO podvz&mete kaki korak, 
pišite nam. 

S T A T E B A N K 
St OsrtlaaJt Street 

NEW YORK 

! SEW YORK ^ 
Gonanda, Karl Sternisba. 
Little Falls, l rauk M a sle. 

| OHIO 
Barberton, John Balant. Joe HUi. 
Cleveland. Anton Bobek, Hun-lea 

! Karlingvr, Louis Kudman, Anton t>im-
eicli. Math. Slapnlk. 

Euclid, F. Bajt 
Girad, Anton Nagode. 
Lorain, Louis Balant in J. KumSe. 
N'iles. Frank KogovJek. 
Warren, Mrs. I'. Raebar. 

, Youngstown, Anton Kikelj. 
OREGON 

Oregon City. J. Koblar. 
TENNSVLVAMA 

Ambridge. Frank Jakobe 
Besaemer, Louis Hribar. : 
Uruddock, J. A. Germ. 
Brough{fu, Anton lit&v ê. ' 
Claridge, Fr. Tu?liar, A. Jcrlu«. 
Conemaugb, J. Brezovee, J. Tik«, 

V". HovanSek. 
Cralton, Fr. Maebek. 
Export, G. PrevlC, Louia Supaučie, 

A. Skerlj. 
Forest Cifj. Math. Hamln. 
FaneU, Jerry Okorn. 
Imperial, VaL TeterneL 
Greensburg, Frank Novak. 
Homer Cily In okolleo, Frank Fa-

renchack. 
Iru in. Alike l'ausbek. 
Johnstown, Jobn Polane, Martin Kô  

rosbetz. 
Krayn. Ant. TauieU.' 
Luzerne, An ton Osolnlk. 
Manor. Fr. Demstiar. 
Meadow Lands, J. Kop ri t že k 
Midway, John Žust. 

j Moon Bon, Fr. PodmilSet • 
! Pittsburgh, Z. Jakslie, Tg. Magister, 
Vine. Arh in U. Jsiobich. J. Germ. 
J. PogaCar. J • 

Presto, J. l>emshar. 
Reading, J. Pezdlrc. 

| Steel ton, A. Hren. - * * 
Vvltj Sta. in okolic«, J. SkertJ, ft. 

Schifrer. ; 
West Newton, Joseph J ova a. 
Wllloek, J. Peterner 

UTAH 
Helper, Fr. Krebe. * " ^ A 

WISCONSIN -
Mllwankee, Joseph Tratnik in Jca. 

Koren. • 
R^Jne In okolic^. Frank Jelene. 
Sheboygan. Jolui Zormsn. 
We* AJDs, Frank Skok. 

WYOMING^ 
Kock Bprilip, Louis Taucber. 

;. Diaaumdvilla. A. Z. Arko. 

Vsak zastopnik izda potrdilo ta n a 
to, katero Je prejel. Zastopnike roja* 
kom toplo priporočamo. : 

Naročnina' *« -<?ia» Naroda"̂  Jbr 
Za eno ieto ta pol leta M 0 ; 

sa Kirl mesce 92.00: sa €etrt leta 

NeraPnloa sa Kvrapo je $7. sa m* 
let* _ _ _ _ _ . 

KRATKA DNEVNA ZGODBA 
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ZanimiFosti iz Jugoslavije. 
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Za Glas Naroda priredil Q. P. 

< Nadaljevauje.) 
!x>tar j>a je zmajal z glavo. 

— To so sofhtieni izgovori. — mati. — Tega ne morem, storiti, kaj-

feija je bila o tem obveščena in je^ 
ugotovila, da sta bila Zaborov in 

jDorfnian 19. decembra v Zagrebu, 
Najtrša glava v JugoalavijL {zali roke in dvoboj se je pričelJKmalu n a t o •>* prijavila soproga 

Iz Mesta rja poročajo, da se "je Mate se je zaletel v mladeniča in d i r e k t o r i a tekstilne tovarne, Salo-
tam pojavil nenavaden človek, ki mu ie pri prvem zaletu razdrobil m a T o b o I s k i - so neznani lopovi 

j vzbuja s svojo trdo glavo zlasti črepinjo. Izzivalni mladenič se je v , o n u h v n j ° n o stanovanje in ji 
,v športnih krogih veliko zanima- zgrudil nezavesten in ves okrca v- o d n c s I i z l a t n a k i t m briljantc v 
nje. Piše se Mate Belaneič iz se- ljen na tla. Šampijon iz Joseniee v r e d n o ^ t i 50,000 Din. Tobobko jo 
la Josenica in je odnesel v tekmi živi zelo originalno. Trdi. da vse P°lieiJa obvestila, da je dunajska 
borbe z glavo prvo nagrado Mate svoje življenje ni" popil kapljice P°llc*Ja aretirala Zoborova in 

jedel že ,15 let. 
policija aretirala Zoborova 

. moje eelo čustvo se upira proti temu. da bi sprejel velikodhfoo j e s t a r ž c c 0 a j e S e v e d n o € a v o d " c m ^ ^ n i j^del že 15 Vet Dorfmana. Gospa se je odpeljala 
jtonudbo tega otreka. Ona je vendar še otrok ter ne ve. kaj da hoče i n z < l r a v |>re<1 dnevi se je že tre- Hram se z mlekom, kuretnino in n a <*« pogledala, če se 

J**«1*«- tjic oženil z neko 10-letno devoj- sadjem. Mate je pohval na juna- m e d naJdeno zlatnino nahaja tudi 
Zaenkrat je njegova mati pač uvidela, da bi bde vse njeue be- k o 0 b t e j p r i l i k i ^ ^ d i dejal, da ški mejdan vse. ki bi se hoteli z n J c n a - P o t e i P™javi se je na goli^ 

>edi- brez koristi. Vslnd tega je globoko vzdihnila. j b o četrtič vzel kako 16-letno, če njim meriti glede trde butice. i ^ 1 zpriMil tudi neki kapitan. Iti 
— Pojdi sedaj zopet k očetu, kajti jaz moram navzgor k I)iani. i n u t a u l l l J .e "Mate preskakuje 2*m! * mu je zmanjkala zlata tobakiera s 

Posvetuj se samim seboj, če mores premagati samega sebe v toliko. v ] H o k e o g r a t i e in se vzpenja po b:-- Velika tatvina zlatnine v Zagrebu k f " a l J e v i l u nionogramom. Podaril 
.1a bi »pravil naju iz bede in skrbi. f.lili kakor mačka. Najzanimivejša i Nedavno je dunajska policija m u >e s a m ob neki priliki. 

Nato je pustila gospa Brigita svojega sina ornega. j je pa pri njem nenavadno trda gla-1 aretirala Iva mednarodna vlomil- ! C a r a v u o - <la s t a i m e I a aretiran ca 
Počasi. težkimi in trudnimi koraki, je odšla Brigita po stoo- v a x e k o č je stavil, da raztolče - e a Suulina Zaborova in Lea Dorf- v Z a ^ r e b u komplice. ker kot tujca 

njima navzgor. Nato pa je uaenkrat pris luško vaje obstala. Iz pritlie-1 ? l a v o L>kg mandeljev. Nasulil so mana. oba iz Romunije. Policija n ^ t a P<>7'llala razmer. V tem prav-
da je donela k njej navzgor neka zabava. Sofija in Friderik sta go- f j jb v skledo in Mate jih je z buti- j e preiskala njiuio stanovanje in e u policija nadaljevala pre*ka-
\orila skupaj. C'ula je povsem razločno, kako je rekel Friderik: 

— Lahko mi vrjamet«\ Sofija, kajti zilravnik je rekel predvče-
rajšnjim zjutraj sestri Marti: — Polagoma in počasi bo ugasnila, 
fe sp m»' bo zgodilo čttdo in se ne ho prikazal izpah: — S tem je bi-
!a vola jitišljeita $»o-.in>ilična. Kuharica pravi tudi. da je žt» 
lišata mrtvaškega ptica. 

Za trenutek se j«» dvignilo v g<^j»ej P.rigiti vroče, kot od straha 
n bolesti. Nato pa je zopet sklonila p r e k o ogiaje ter hotela spu-

stiti neurje preko teh klepetačev. Nato pa se jc spomnila, da ne sme 
i rodreti nobni surov g l a s do bolnice. Premagale <0 tor^j ter od 
Šla naprej. 

Kaj bi tudi koristilo, če bi pričela /auerjati in upiti! LjuOje so 
•vsi kazali tako iskreno sočutje z Diano in da j^ bi! zdravnik precej 
l.rez upanja, ga ji vendar ni prikril. 

Ko je stopila v bolniško »oho. ji je zrla Diana nemirno nasproti. 
Ali je Lotar prišel, teta Brigita? 

— Da, dftt«- moje. Sestra Marta, pustite naju sami in medtem 
-i nekoliko od{»oeijte. 9 

Sestra je odstranila z lahnim priklonom. 
(*ospa Steinaeli je sedala poleg bolnice. 
Diana s«* je ozrla vprašaje nanjo in ker ni teta Brigita ničesar 

rekla, temveč le lahno vzdihnila, je vprašala hitro: 
Ali si že govorila z Lotar jem . . . saj veš. — o oni stvari, o ka-

>va se posvetovali. 
Gospa Steinaeh je prikimala. -

— Da. Diana. — ž njiiu in tudi s stricem Hermanom . . . 
— No. — in kaj ? 
— Oba nista hotela privoliti v to. 
— Nista hotela privoliti? 
— Ne. Nočeta sprejeti te velike žrtve od tebe. Pravita, da je 

krivica od mene, da hočem to dopustiti. 
Diana je prijela njeno roko. 

Ne brigaj se za to. ljuba, draga teta. Zahvalim se ti prav od 
srca. Tako se vendar lahko zahvalim stricu Hermann za vso njego-
vo ljubezen in 'dobroto. Ne smela pa bi me tako dolgo mučiti s svo-
jimi izgovori. 

— Hodi mirno, moje drago dete. 
— Ne. ne, — šolaj ne morem biti mirna. Draga teta, pojdi in 

pokliči mi takoj Lotarja navzgor. On je že imel škrlatieo. kaj ne.' 
— Da, Diana. 

- Dobro, takoj naj pride k meni. — ali euješ! In nato me pusti 
nekaj časa samega ž njim. .laz hočem govoriti ž njim. 

Gospa Brigita je vstala ter pozvonila, Ivo je prišla Sofija, ji je 
r«'kla. naj pokliče njenega sina. 

Lotar je takoj sledil temu pozivu. Njegova mati ga je pričako-
vala pri vratih ter mu rekla, kaj želi Diana. Odvedla ga je nato k 
bolniški postelji ter pustila oba mlada človeka sama. dočim je ona 
odšla v stransko sobo. 

Ko je zazrl Lotar ozko. bledu lice Diane, se je močno psrestrašil. 
Zdela se mu je močno izpremenjena: Mlade »deklica ni nikdar vzbudi-
la v njem dosti zanimanja, ker ni imel nikdar časa. da bi se bavi! 
ž njo. 

Sedaj pa jo je prvikrat opazoval zelo pozorno in tedaj je postal 
pozoren v njenem malem obrazu na čudovite lepe. velike oči. ki so 
>.»*le nanj z nekim čudnim izrazom. 

V->a omočena sta izmenjala medsebojen poadrav. 
— Ti želiš govoriti z menoj, Diana ? Ali ne bo to preveč napor-

i-o za tebe? — je vprašal z mehkim glasom, prevzet od sočutja. 
Ona pa jo nalahno zmajala z glavo. 
— Sedi tik poleg mene. Lotar. kajti jaz ne morem tako glasno 

govorit i. 
Sedel je tik poleg postelje ter gledal ves poparjen nanjo. Njen 

obraz je dobil brezmožno proseč obraz, ki ga je ganil. 
— No. govori, Diana, a ne napenjaj se. 
Nekaj časa se je pomišljala, a nato jc rekla pritajeno: 
— Omejiti «e moram le na kratko. Lotar. Tvoja mati mi je re-

kla. da smo našli .sredstvo, da ohranimo stricu Hermanu Dorneck. 
« bi umrla jaz. 

— Ti ne bo5 umrla. Diana. — ji je rekel in neprijetno mu je 
postalo. 

Njen obraz pa se nestrpno stresel. 
— Seveda, jaz bom prav gotovo umrla, — je rekla skoro klju-

bovalno. — Pusti, prosim te, vse nepotrebne besede med nama. 
Visoko* se je vzravnal. 
— Dobro, torej Diana. Da, moja mati mi je vse povedala, a jaz 

^•m ji zjavil, da mi je nemogoče sprejeti tvojo velikodušno žrtev. 
Tudi moj oče ne bo storil tega. 

Njeno čelo se je pordečilo in njene oči so zrle resno k njemu 
na vzgor. 

— To ni nakaka žrtev, katero doprinašean. S tem odplačujem 
le dolg hvaležnosti. Če smein storiti to. mi bo dosti lažje krog srca. 
rotirajočemu se ne sme odreči nobene želje. Lotar. Jaz ne morem 
mimo uiureii, dokler ne bom poskrbela za strica Hermana. Od te-
be "111 mene ni odvisno v tem «!učaju, kajti ne smeš misliti nase, tem-

<?č le na svojega očeta. Pomisli vendar njegov brezupni položaj. Ali 
hočeš ti, njegov sin, storirti zanj manj kot pa j az ! Slab srn bi bil, če 
bi ne hotel zavarovati svojega očeta pred bedo. Ne pusti me govo-
riti toliko Časa. — in stori po moji volji. To je vendar le formalna 
-: v ar. nočeva si le podati roški, da boš moj pravomočni dedič. 

Potegnil si je z roko preko cela in v njegovem obrazu je čudno 

— Diana, ti ne veš, kaj zahteval od mene. Bil bi podlež, ee bi 
kaj takega »prejel od teb«. 

Napravila je.medlo, odporno kretnja 
k m t i W . | j | (IHlje prihodnji?.) J g 

- - •-• -•-i - fe 

tie parniKd* - Snipping Hfx 
1. m a r c a : 

Herlin, Cherbourg In Bremen 
Hamburg. Cherbourg in Hamt urg 

2. marca: 
BcrruK&ria, Cherbourg 

1 marca: 
Leviathan, Cherbourg 

a. marca: 
Dread«-!), Cherbourg, Bremen 

10. marca: 
Majestic Cherbourg 
Pennland, Cherbourg. Antwerp«** 
Culutnbua. Cherbourg. Bremen 
Roma, Napoll, Genova 
RytiJam, Boulogne BUT Mer. Rotter-

dam 
15. marca: * 

Albert JLlalHii, Cherbourg. Hamburg 
17. marca: 

He de France, Havre 
Olympic. Cherbourg 
Conte K'jpso, Napoll. Genova 
New Amsterdam. Boulogne eur Mer, 

Rotterdam 
20. marca: 

Prenidente 
Muenchtn, Wilson, Trst 

Cherbourg, Bremen 

mm fife 
V — . * 

j jih v skledo in Mate jih je z buti- j e preiskala njuno stanovanje in 
co raztclkel v prah. ne da bi mu to u a £[ a veliko množino najrazliČnej- v o i n ^ t i ^ l a . da sta bila medu 1-
kaj škodilo. Še zlatnine. Iz potnih listov je bilo vlomilca v zvezi z neko Lju-

K Mati je prišel tudi mladenič razvidno, da sta vlomilca dospela b i e o i n ^ t e f o - k i s t a z vlomilcema 
iz >f<ednje vasi in se pohvalil, da iz Jugoslavije na Dunaj. Zato se !>0 ^ ^ l u na Dunaj še dopisovali, 
ima zelo trdo glavo. Starec ga je je sumilo, da sta v Jugoslaviji iz ( V P i s m i h s e ženski zahvaljujeta z» 
povabil 11a dvoboj. tJbema so gve-5vršila večji vlom. Zagrebška poli- 'denar in obžalujeti. da sta ju vlo-

milea zapustila. Zoborov in Dorf-
'man sta mednarodna goljufa, 
j Dortman je lani odsedel deset-
m w i ' n o ječo. 

N A J N O V E J Š I 

© v e n 

ZA FEBRUAR 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

vam zamore poslati 
NAJNOVEJŠE REKORDE ZA MESEC 

FEBRUAR 

Columbia* 
250/4F f Sokolska Koračnica 

fKje je moja ljubica — 
Hojerjev Trio 

25075F[V Slovo 
[Slovenske pesmi — 

Duet pojeta J. Lauscbe 111 M. Udovieb 
25076FfEn let in pol 

[Ljubca moja — 
Duet pojeta J. l>uselie in M. Udovieb 

12069 .[Lastavica Valček 
' [Smiluj mi se. Valček — 

Ruski Novitetui Orkester 

Posebno priporočamo pesmi znanih rojakinj, 
umetnic J. Lauschetove in M. Udovich. Sreč-
no sta izbrali krasne narodne pesmi in sta jih 

mojstrsko zapeli. 

V i c t o r . 
80331 

80332 

[Izgubljena pesem. Polka 
[Jolietska Slovenka — 

Dietclnnan Brothers Orkester 
[Amerikanec na obisku v stari 
[ domovini 
[Amerikanec se poslavlja od 
[ rojstnega kraja, Adrija pevci 
[ V krčmi. I. del. 
[ V krčmi. II. del. — Adrija povci 
[Gozdni zvok. Truinplan 

> .[France. Polka — 
Dietcliman Brothers Orkester 

VSI ZGORAJ NAVEDENI REKORDI SO 
10 INČEV ŠIROKI ter STANEJO po 75c. 

68923 [Ženitovanje. I. del. 
[Ženitovanje. U. del.—Adrija pevci 

68924 [Romanje k Materi Božji. L del. 
[Romanje k Materi Božji. n . del. 

Adrija pevci 
TA DVA REKORDA STA &IROKA 12 in. 

TER STANETA PO $1.25. 

Vsaki počiljatvi priložimo 300 IGEL brezplačno. 

MANJ KOT SEST PLOSC SE NE POŠLJE 

SLOVENIC PUBLISHING Company 
1 

' New York, N. Y. 

Obupni čin 17-letne devojke. 

I Zdi se. da je povojna mladin'a 
nenavadno občutljiva in kapricioz-
na. Kajti mno/e se predvsem., sa-

f momorL A" kroniko samomorilcev 
;»o v Sarajevu/ vpisali nov poskus 
samomora 17-letne devojke. f*. fe-

! bruarja ob štirih popoldne so oh-
ivestili polieijo. da je neka inladen-
j ka v bližini kolodvora izvršila sa-
jiuomor. Izpila je večjo ktfičino li-
jzola. Piše se Marica Baršie. Xjen 
brat Josip, ključavničar v kurilni-
ci. jo jc našel v drvarnici v neza-
vestnem stanju. Usta je imela pe-
nasta in v drvarnici je dišalo pc li-
zolu. Polejr nje je ležala izpraznje-
na stekleničica. Ker je bila neza-
vestna. je niso moffli zaslišali. Re-
šilni voz jo je oidpeljal v bolnico, 
kjer so ji zdravniki izprali želo-
dec. 

Pri mladi samomorilki niso na-
šli nobenejra poslovilnega pisma. 
Zato i>e še ne ve, kaj jo je grnalo a 
smrt. Njen brat je izpovedal, da 
je pravi vzrok vsem domačim 
pravrata zagonetka. Marica je pa 
imela ljubavno razmerje z nekim 
narednikom. Mogoče je bila ne-
srečna ljubezen vzrok njenega ob-
upnega čina. 

Ugodno svatbeno streljanje. 
Iz Xove Štifte v Savinjski dolini 

poročajo o nesreči, ki se je pripe-
tila ob priliki svatbe nekega tam-
kajšnjega posestnika. Sin posest-
nika Anton Enzi. ki je bil izbran 
za starešino, je pripravljal svojo 
pištolo, s katero je nameraval stre-
ljati pri -svatbi. Pištola je eksplo-
dirala in naboj je Euziju prodrl v 

jprlavo. Enzi je podlegel težki po- Naročite takoj, 
iškodbi 1 

21. marca: 
A'tultania. Cherbourg 
America. Cherbourg. Dremc-n 

22. marca: 
New York. Cherbourg Hamburg 

28. marca: 
I>eutsclitan(!. Cherbourg. Hamburg 
George Washingtun, Cherbourg, 

Brtmf-n 
29. marca: 

Berlin. Cherbourg, Bremen 
31. marca: 

Satuima. Trs»t 
Ma jc.-tic, Cherbourg 
Aniliir, Cherbourg Antnerpen 
Volcmlara, Boulogne sur Ater. Rot-

tenlani 
Itepublic. Cherbourc Bremen 

Napoli, Genova 

Cherbourg 

Bremen 

2. aprila: 
Colombo 

4. aprila: 
BerengaJia. 

5. aprila: 
Dresdfn, Cherbourg, 

6. aprila: 
Olympic. Cherbourg 

7. aprila: 
lie de France, Havre 
I.apland Cherbourp. <\ntw«rprn 
Clevehtnd, Cherbourg. Hamburg 
Veendain, Boulogne sur Mer. Rot-

terdam 
11. aprilat 

Mauretania, Clierbourg 
President Hardiny. Chcibourc. Bre-

men 
12. aprila: 

Colutnbua, Clierbourg, Bremen 

14. aprila: 
Krani*. Havre 
Homeric, Cherb»»iirj; 
Pennland. Ch»rb<»unr. Hamburg 
ttoma, Napoli. Genova 
Ityndam, .l̂ oulogne ear Mer, Rot-

terdam 
I.evlathan, Cherbourg 

18. aprila: 
-Aquitania, Clierbourg 
I'rcaidciit JtOoaeveJt, Cherbourg, 

Bremen 
Aquitanfa. Cherbourg 
President Booaevdt. Cherbourg. Bro-

men 
19. aprila: 

Muenchen. Cherbourg, Bremen 
21. aprila: 

Parla. Havre 
Majestic. Cherbourg 
Albert Ratlin. Cherbourg. Hamburg 
Conte Grande. XapoU, Genova 
New Am5terdam, Boulogne sur Mer, 

Rotterdam 
24. aprila: 

Heliance. Cherbourg. Hamburg 
25. aprila: 

Berengaria. Chertkourg 
George Washington, Cherbourg. Bie-

men 
26. aprila: 

Berlin, Cherbourg, Bremen 
28. aprila: 

111»- de France, Havre 
Olympic. Cherbourg 
Arabic. Cherbourg. Afttwerpen 
New York. Cherbourg. Hamburg 
Pilili«, Napoli. Genova 
Rotterdam. Boulogne aur Mer. Rot-

terdam 
America, Cherbourg. Bremen 

II. SKUPNI IZLET • pa mikom — 
"Pari«** dne 12. maja, 1»28-
III. SKUPNI IZL.ET m parnlkon — 
"Parla" dni 2. junija. t»28. 

VVInomt parelkov odpluje Jo ponc-
ftl: potniki se vkrcajo Jan r>r«J-

DIREKTN A POT v 
JUGOSLAVIJO 

COSULICH 
L I N E 

PRESIDENTS WILSON 
20. M A R C A — 15 M A J A — 26. J U N I J A 

P A R A D I Ž M O R J A ! N O V V E L I K A N 

SATURNIA 
(35.000 ton deplaccmentn) 

Odpluje naravnost v Split in T r a t . 

31. MARCA — 5. MAJA 
SATURNIA je najfinejši in najhi-
trejši parobrod na svetu in liajvei*' 
parnik. kar jih Je bilo kdaj v kaketn 
Jugoslovanskem prlataniSt-u. Uredit« 
si tako, da boste potovali na prvi vož-
nji tega velikana. 

P H E L P S B R O S . 
2 W E S T S T R E E T . 

CO.. G. A. 
NEW YORK 

PRATIK IN KOLEDARJEV 

imamo še nekaj v zalogi. Pratika 
stane 25 centov. Koledar 00 
centov. Koledar ima letos izredno 
zanimivo vsebino: razprave, po-
vesti, slike, šala. zanimivosti itd. 
Illaznikova Pratika je našim roja-
kom jako priljubljena. v sta-
rem .kraju so j c bili vajeni in je 
tudi tukaj ne morejo pogrešati. 

Zdravniki priporočajo gorak Bolgar 
! eld Krvni Caj za odpravo prehladov. 
. Bolgarski Krvni Čaj je jako dobro 
r družinsko zdravilo. Pijte ga vročega 
prodno greste »imt I>ober je zoper za-
prtje, revmatizem, kisel želodec, slaba 
jetra in za izboljšanje krvL 

Naprodaj pri vseh lekarnarjih, ali 
zavarovano po poŠti, velika d rutinska 
skatlja 11.23 ali 3 žloitlje «3.19 ali 6 
Rkatelj ^5.25. Naslov H. H. von Schlick. 
Pres., *J00 Marvel Bldg., Pittsburgh, Pa. 

—Adr*t. 

Blovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt St., New York City. 

Pozor atateljL 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo .v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
ustregli vsem. 
Uorava 'Glas Naroda". 

SEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajia In najbelj ugodna pet aa 
potovanj« n« ogromnih parnlklh: 
PARIS 23. marca. — 20. apr. 

(Ob potnoCi.) 
Najkrajfta pot po tetoznlct. Vsakdo Ja 
• posebni kabini z VB«m! modernimi 
udobnosti. — Vn almvna fran-
coska kuhinja, liredno nlako can« 

Zajamcite si prostor za vo*n|c 
novega velikana 

lie de France 16. marca. 
(Ob potnoti.) 

Vprafejt« kattrezakoli 
voobla*c«B«caagenta ali 

FRENCH LINE 
19 State Street. 

N&w York, M. Y. 

n 

IGRA N A LEDU 
- I m š M i * 

.; •• --. Af fl^J 
Hi 

Slavna ameriška drsalca Miss Freda Wkitaker in Pjtiil Taylor raz-
kazujeta svojo umetnost ha ledu v St. Morit/. $vica. 

SLOVENSKO 
AMENKANSKI 
l f O L E D A R 
« za leto 1928 
ima sledečo vsebino: 
Blagohotna poslanica nekate-

rim rojakom v domovini. 
Koledarski del in raznote-

rosti. 
Postavni prazniki v različnih 

drzavali. 
Slamnikarska obrt in slove*. 

ski slamnikarji. 
Hudičeva noga. 
Rojstni mesec in značaj žen 

s>c. 
Naglica v modernem pront 

tu. 
Kralj Ferdinand. 
Cesarica Charlota. 
Ustreljeni vojak. 
Lindbergh — Chamberlain — 

Hyrd. 
Zgodba o ljubezni. 
Dežela "Suhe giljotine". 
V Idriji. 
Kuka. 
O tobaku. 
To je K izmet. 
Kitajska. 
Rudar. 
Iz Rock Springs, Wyo. 
Mora. 
V premogovniku. 
Strah. 
Nase stare korenine. 
Usojeno je. 
Tri črte o slovenski govrrici. 
Sacco in Vanzetti. 
Kako sta umrla Sacco in Yen-

zet ti. 
Rrsnice in rečcnice. 
Šaljivke in nagajivke. 
Določbe o dcd.sčinah. 

KOLEDAR KttASI 0B1\0 
LEPIH SLIK 

Stane 

50 c 
• poštnino vred. 

S L O V E N I C 
PUBLISHING CO. 

82 Cortlandt St., 
New York 

• 
A . -

DIANA 
SOMAN. 


